02 FEBRUARY 2025
32"4 Sunday after Pentecost. THE MEETING OF OUR LORD AND SAVIOUR, JESUS CHRIST, IN
THE TEMPLE. TONE -7

Entrance Verse:
The Lord has made known His salvation; He has revealed His righteousness before the nations.

TROPAR OF SUNDAY IN TONE - 7.

You destroyed death by Your Cross. You opened paradise to the thief. You changed the Myrrh-Bearers
weeping and commanded Your apostles to proclaim that You are risen, O Christ God, granting the
world great mercy.

TROPAR OF FEAST OF THE MEETING OF THE LORD IN TONE - 1.

Rejoice, Virgin Theotokos, Full of Grace: for from You the Sun of Righteousness, Christ our God has
shown forth, enlightening those in darkness. Rejoice also, O righteous elder, for you received in your
arms the Redeemer of our souls, Who bestows upon us Resurrection.

GLORY to the Father and the Son and the Holy Spirit.

KONDAK OF SUNDAY IN TONE-7.

The dominion of death can no longer hold men captive, for Christ descended shattering and destroying
its power. Hades is bound while the prophets rejoice in harmony. The Saviour has come to those who
believe, saying: come forth you faithful, unto the resurrection.

NOW and forever and to the ages of ages. Amen.

KONDAK OF FEAST OF THE MEETING OF THE LORD IN TONE - 1.

By Your birth You have sanctified the Virgin’s womb and blessed the hands of Simeon as was meet, O
Christ our God. You have come on this day and saved us. Give peace to Your Commonwealth in time
of war and strengthen the Orthodox people whom you have loved, O only Lover of Mankind.

PROKEIMEN

PRIEST : “ Let us be attentive — Peace be unto all.”

READER : “And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “PROKIMEN IN TONE - 7. The Lord will give strength to His people! The Lord shall bless
His people with peace!”

CHOIR : “ The Lord will give strength to His people! The Lord shall bless His people with peace!”
READER : “ Verse: Offer to the Lord, O you sons of God! Offer young rams to the Lord!”

CHOIR : “ The Lord will give strength to His people! The Lord shall bless His people with peace!”
READER : “Another PROKIMEN IN TONE — 3. My soul magnifies the Lord, and my spirit rejoices in
God my Savior.”

CHOIR : “ My soul magnifies the Lord, and my spirit rejoices in God my Savior.”

THE EPISTLE:

PRIEST: “ Wisdom.”

READER: “ Announces Epistle” “The Reading from the First Epistle of St. Paul to Timothy”.
PRIEST: “ Let us be attentive.”

READER: “ Reads Epistle”



1 Timothy 4: 9-15 Reading 285

Timothy, my son, 9 This is a faithful saying and worthy of all acceptance. 10 For to this end we both
labor and suffer reproach, because we trust in the living God, who is the Savior of all men, especially of
those who believe. 11 These things command and teach.12 Let no one despise your youth, but be an
example to the believers in word, in conduct, in love, in spirit, in faith, in purity. 13 Till | come, give
attention to reading, to exhortation, to doctrine. 14 Do not neglect the gift that is in you, which was given
to you by prophecy with the laying on of the hands of the eldership. 15 Meditate on these things; give
yourself entirely to them, that your progress may be evident to all.

Hebrew 7: 7-11  Reading 316

Brethren, " Now beyond all contradiction the lesser is blessed by the better. 8 Here mortal men receive
tithes, but there he receives them, of whom it is witnessed that he lives. ° Even Levi, who receives
tithes, paid tithes through Abraham, so to speak, '°for he was still in the loins of his father when
Melchizedek met him."" Therefore, if perfection were through the Levitical priesthood (for under it the
people received the law), what further need was there that another priest should rise according to the
order of Melchizedek, and not be called according to the order of Aaron?

ALLELUIARIA

READER : “ And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “ALLELUIA IN TONE 7: It is good to give thanks to the Lord, to sin praises to Your Name, O
Most High.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER: “Verse: To declare Your mercy in the morning and Your truth by night. Alleluia.”
CHOIR: “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “ALLELUIA IN TONE 8: Lord, now let Your servant depart in peace according to Your
Word. Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia  (Repeat till censing is done)

GOSPEL:

Luke 19:1-10  Reading 94

1. Now He entered Jericho and was passing through. 2. And a man named Zacchaeus was there, who
was a chief tax collector, and he was rich. 3. And he was trying to see who Jesus was, but was unable
to see Him on account of the crowd, because he was short in stature. 4. So he ran on ahead and
climbed a sycamore tree in order to see Him, because He was going to come that way. 5. And when
Jesus came to the place, He looked up and saw him. Then He said to him, “Zacchaeus, come down
quickly, for | must stay at your house today.” 6. So he came down quickly and received Him joyfully. 7.
Then all who saw it began to grumble, saying, “He has gone to stay with a man who is a sinner.” 8. But
Zacchaeus stood up and said to Him, “Lord, | will give half my possessions to the poor. And if | have
taken anything dishonestly from anyone, | will give back four times the amount.” 9. Then Jesus said to
him, “Today salvation has come to this house, because he too is a son of Abraham. 10. For the Son of
Man came to seek and to save the lost.”

Luke 2: 22-40 Reading 7

22 Now when the days of her purification according to the law of Moses were completed, they brought
Him to Jerusalem to present Him to the Lord 23 (as it is written in the law of the Lord, “Every male who
opens the womb shall be called holy to the Lord”), 24 and to offer a sacrifice according to what is said in
the law of the Lord, “A pair of turtledoves or two young pigeons.” 25 And behold, there was a man in
Jerusalem whose name was Simeon, and this man was just and devout, waiting for the Consolation of
Israel, and the Holy Spirit was upon him. 26 And it had been revealed to him by the Holy Spirit that he
would not see death before he had seen the Lord’s Christ. 27 So he came by the Spirit into the temple.
And when the parents brought in the Child Jesus, to do for Him according to the custom of the law, 28



he took Him up in his arms and blessed God and said: 29 “Lord, now You are letting Your servant
depart in peace, According to Your word; 30 For my eyes have seen Your salvation 31 Which You
have prepared before the face of all peoples, 32 A light to bring revelation to the Gentiles, And the
glory of Your people Israel.” 33 And Joseph and His mother marveled at those things which were
spoken of Him. 34 Then Simeon blessed them, and said to Mary His mother, “Behold, this Child is
destined for the fall and rising of many in Israel, and for a sign which will be spoken against 35 (yes, a
sword will pierce through your own soul also), that the thoughts of many hearts may be revealed.” 36
Now there was one, Anna, a prophetess, the daughter of Phanuel, of the tribe of Asher. She was of a
great age, and had lived with a husband seven years from her virginity; 37 and this woman was a
widow of about eighty-four years, who did not depart from the temple, but served God with fastings and
prayers night and day. 38 And coming in that instant she gave thanks to the Lord, and spoke of Him to
all those who looked for redemption in Jerusalem. 39 So when they had performed all things according
to the law of the Lord, they returned to Galilee, to their own city, Nazareth. 40 And the Child grew and
became strong [K]in spirit, filled with wisdom; and the grace of God was upon Him.

INSTEAD OF “IT IS TRULY WORTHY....”: O Virgin Theotokos, hope of all Christians: Protect,
preserve and save all who put their hope in You.

IRMOS, IN TONE -3. In the shadow and the letter of the Law, let us, the faithful, discern a prototype:
Every male child who opens the womb shall be sanctified to God. Therefore, the First-Born Word and
Son of the Father without beginning and the First-Born Child of a mother who knew not man, do we
magnify.

COMMUNION VERSE
“ Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest. Alleluia.”
“I will take the cup of salvation and call upon the Name of the Lord. Alleluia”




02 NNIOTUN 2025
32"AHEAOINA NicnA MATUAECATHULI. CTPITEHHS FOCNOAA HALLOIO ICYCA XPUCTA.
ronoc 7-un.

BxigHun Ctux: Asue Nocnogb cnaciHHa CBoe, nepeq Hapogamu Bigkpme CBOK npaegy.

TPOMAP HEOITbHUA HA rONOC 7-ni.
3pyrHyBaB ecu XpecTom TBOIM CMepTb, BiakpuB Tu po30iNHUKY pan, MUPOHOCULAM Niiad 3MiHMB, i
anocTtonam nponoBsigyBaTu NOBENIB eCcu, WO BOocKpec, Xpucte boxe, faroun CBITOBI BEMUKY MUSICTb.

TPOIMAP CBATA CTPITEHHA HA ronoc 1-un.

Pagywcs, 6narogatHa Boropoauue [liBo, 60 3 Tebe 3acsasno CoHue MNpaegun, Xpuctoc bor Hauw, wo
NpocBivye cywunx y Tempssi. Becenucs i Tn, ctapye npasegHuin, npunHasLwmn B ob6iimm Bussonutens
Oyw Hawmx, Ak nogae Ham BOCKPECIHHS.

CNABA Ortuio i CuHy i Ceatomy [lyxosi.

KOHOAK HEQINbHUA HA TONOC 7-uiA.

XKuttegaseub Bnaga cmepTi He moxe BXe TpumaTtu nogen, 60 3inwoB XpUCTOC, COKPyLUAKYW i
3HMLLYOUM cunu ii. Ag Bxe nepemoxeHun. MNpopokn ogHocTanHo pagytoTbes. AsmBca Cnac cywmm y
Bipi, npomoBnsAtoYn, BuxoabTe, BipHi, 4O BOCKPECIHHA.

| HAHI i noBcsk4Yac i Ha BikM Bi4YHi, AMiHb.

KOHOAK CBATA CTPITEHHA HA IroJnocC 1-un.

YTpoby aisovy ocsATMB ecu PizaBom TBoiM i pykn CumeoHoBi 6narocnoBmB Sk roannoch, Tu
BMNepeamB, i HUHI cnac ecu Hac, Xpucte boxe. Ane munp gapyw Hapogosi TBoemy y 60poTbbi i ykpinu
NpaBOCNaBHUX XPUCTUSH, LLO iX BO3NO6MB ecn, €anHnm Yonosikontoduye.

NMPOKUMEH

YUT.: “ TIPOKUMEH HA IOJ1OC 7-ui. Nocnogb kpinocTb ntogam CeoiM gacTe. [ocnogb 6narocnoBuTb
ntogen Ceoix mmpom.”

XOP. : “Tocnogb kpinocTb ntogsm CeoiM gacTb. Focnogpb 6narocnoeuthb ntogen CBoix MMpom.”

YUT. : (CTUX) “ MpuHeciTb Nocnogesi, cuHn Boxi, npuHeciTe MocnogeBi MONoOANX ArHAT.”

XOP. : “Tocnogp kpinoctb nogam Ceoim gacte. [ocnoab 6narocnoeutb nogent Ceoix mmpom.”

YUT.: “ Opyrmn MPOKUMEH HA rOJNiOC 3-un. Bennuae gywa mos Nocnoga i 3pagis gyx min y boai,
Cnaci Moim.”

XOP. : “ Benuuae gywa mosi Flocnoga i 3pagis gyx min y bosi, Cnaci Moim.”

AMNOCTOI:

CBAL. : “Mpemyapictb.”

YUT.: “Buronowye Anoctona.” ‘lepworo NocnaHHa To Tumodis, ce. Anoctona lNaBna YutaHHA’
CBALWL. : “ Bbyabmo yBaxHi.”

YUT. : “Yurae Anocron.”

1 Tumodisa 4: 9-15 3auano 285

CuHy Tumodpie, 9 BipHe ue cnoBo, i rigHe Bcakoro npuinHATTA!10 Bo Ha ue My 11 NpaueEMO i 3HOCMMO
raHoOy, Wwo Hagito knagemo Ha bora »Kueoro, Akun ycim nmogam Cnacutenb, Hanbinble X Ons
BipHUX.11 Haka3syi oue Ta HaB4an!12 Hexan monognm TBOIM BiKOM HiXTO He ropaye, ane Oyab 3paskom
ANSA BiPHUX Y CNOBI, Y XWTTi, y NoboBi, y Ayci, y Bipi, y unctocTil13 MNokn npuingy 5, NUNbHYA YNTaHHS,
HaragyBaHHs Ta Hayku!14 He 3aHenbyn 6narogaTtHoro gapa B cobi, wo 6ys gaHuim To6i 3a NnpopoLTBOM



i3 noknageHHAM pyk npecsitepis. 15 MNpo ue niknywcs, y uim npobysan, wob ycnix Tei ByB SBHWUI ANS
BCix!

€speiB 7: 7-11  3auyano 316

BpaTtTta, 7 | 6e3 ycakoi cynepeyku 6inbwmnin meHworo 6narocnosngde. 8 | TyT nogn cMmepTenbHi 6epyTb
OEeCATMHY, a Tam TOW, NpO SIKOro 3acBigyyeTbes, wWo xuee. 9 |, wob ckasaTn oTak, Yepe3 ABpaama i
JleBin, wo 6epe pecatmHun, nas cam gecsatuHu. 10 Bo we B 6aTbKoBMX CTErHax BiH GyB, KOnu CTpiB NOro
Menxucegek. 11 OTox, Konn 6 gockoHanicTb Gyna 4Yepes CBALWEHCTBO NeBuUTCbKe, 60 nogn 3akoHa
ogepxanum 3 HuMM, TO dka we notpeba Oyna, wob IHwuin CBALWEHNK MNOBCTaB 3a YMHOM
MenxuncenekoBum, a He 3BaTUCS 3a YMHOM AapOHOBUM?

ANUNYAAPIA

CBAL. : “Mup 106i Yntauy.”

YUT. : “ | pyxosi TBOMOMY.”

CBALU. : “Tpemyapictb.”

YUT. . “ANUNYA HA TOJNIOC 7-un. bnaro € npocnaendatm [ocnoga, i cnieatu IMmeHi TBoewmy,
BcesuwHin. Anunys.”

XOP. : “ Anunysa, Anunys, Anunys.”

YUT. : “ CnosiwaTty BpaHUi Npo MunicTb TBOM, i BHOUI Npo npasay Teot. Anunys.”

XOP. : “ Anunya, Anunysa, Anunys.”

YUT. : “ ANUNYA HA TONOC 8-un. HuHi Bignyckaew paba Teoro, Bnaguko, no cnosy TBoewmy, 3
MupoM. Anunys.”

XOP. : “Anunysa, Anunya, Anunya.” (noemopu 0oKuU CKiHYembCcsl KaliHHs1)

E€BAHIENIA:

Big Nlykn 19: 1 — 10 3auyano 94

11, BBiNWoOBLLUK Icyc, nepexoams vyepes €prxoH.2 | ocb YONOoBIK, WO 3BaBCA 3akxewn, BiH OyB cTapLumn
Hag MuTHMKamu, | 6y 6aratuin,3 6axxas 6a4nTn Icyca, xTo BiH, ane 3-3a Hapoay He mir, 60 manun 6ys
Ha 3picT.4 |, 3a6irwm Bnepen, BiH BUNI3 Ha dirose AepeBo, Wwob 6aunTn Moro, 60 BiH mas nobiy HLOro
npoxoanTn.5 A Konu Ha ue micue Icyc niginwos, TO NOrnsAHYB Yropy A0 HbOro 1 NPOMOBUB: 3akxeto,
3inam 3apas gogony, 6o cborogHi NoTpibHo MeHi 6yt B fomi TBOIM!6 | TOM 3apa3 gogony i3nis, i
NPUNHAB WNoro 3 pagicTto.7 A BCi, ik nobaunnu ue, novanu HapikaTw, i kasanu: BiH 0o rpiluHOro Mmyxa B
roctuHy 3anwoB!8 CtaB e 3akxen Ta n npomosmB go [rocnoga: Nocnogm, NOMOBMHY MAETKy CBOrO 5
Biggam ocb y6orum, a Konm Koro ckpmeams OyB Ynm, BeEpHY BY4ETBEPO.9 ICyC e NpOMOBUB A0 HLOIO:
CborogHi Ha gim uen cnaciHHsa npuinwino, 6o i BiH cnH Aspaami. 10 CuH 60 Jltoacbkunin NpuALLIOB, Wo6
3HaUTK Ta cnacTu, Lo 3arnHyso!

Big Nykm 2: 22 — 40 3avano 7

22 A xonu 3a 3akoHom Moiices MUHYNMCA OHI iXHLOrO OYULLEHHS, TO A0 Epycanumy npuHecnu Moro,
wo6b noctasunTtn Moro nepen Mocnogom, 23 sk y 3akoHi FocnogHiM HanvcaHo: KoxHe AWTS YonoBiyoi
cTarTi, Wo po3kpuBae yTpoby, mae GyTn nocesveHe [ocnogy, 24 i wob >xepTBy CKNacTu, sk 'y 3aKOHi
locnogHbOMY cKasaHo, napy ropnvyaT abo gsoe ronybeHar. 25 | oto 6y B €pycanumi 0guH YOMOBIK,
nomy rimeHHa CemeH, niognHa npaeegHa 1a GnaroyectvBa, WO NOTiXM YekaB ans I3paina. | Ceatui
Oyx 6yB Ha HboMy. 26 | Big [yxa Ceatoro nomy 6yno 3BilleHO cMepTu He B6aunTu, nepLue Hixx nobavnTb
Xpucta NocnogHboro. 27 | [lyx y xpam npunpoBagms moro. | sk BHecnn OuTuHy Icyca 6atbku, wob 3a
Hboro BUMHUTM 3BMYAEM 3aKOHHWUM, 28 Tofi B3sIB BiH Ha pyku Moro, xsany Bory Bigaas Ta 1 NPOMOBMUB:
29 HwuHi Bignyckaew paba Csoro, Bnaguko, 3a cnosom TBoiM i3 mupom, 30 60 nobaunnu odi moi
CnaciHHa TBoe, 31 ake Tu npuroTyBaB nepep BcimMa Hapogamu, 32 CBiTNO Ha NpOCBITY noraHam i Ha
cnaBy Hapopy Tsoro I3painsa! 33 | aueByBanuca 6aTbko Moro i matu Tum, wo npo Heoro 6yno
posnosigxeHe. 34 A CemeH ix nobnarocrnosus Ta i npopik 4o Mapii, Moro matepi: Ocb npusHayeHwui
Ller 6aratboM Ha NagiHHA 1 ycTaBaHHs B I3paini, i Ha 3Hak cnepeyaHHs, 35 i Mey ayuly npoLwuve camin
Xe T106i, Wwob Bigkpunncb Aymku cepgeub b6aratbox! 36 byna 1 AHHa npopounus, godka daHyinosa 3



nnemeHn AcCMpOBOro, BOHa JoXuna [0 rMUMOOKOI CTapoCTu, KMBLUM 3 MYXEM CiM pOKiB Big CBOro
aiByBaHHsA, 37 ygoBa pOKiB BiCIMOECSATM M YOTUPBLOX, LLO He Bignyyanacbh Big xpamy, criyxadm borosi
BOEHb i BHOYI nocTtamu n monutBamn. 38 | roanHu Tiel BoHa Haginwna, bora cnaesuna Ta roeopuna npo
Hboro BciMm, XTO BM3BONeHHA €pycanumy 4vekaB. 39 A sK BUMKOHanuW 3a 3akoHoM [ocrnogHim yce, TO
BEpPHynMCb BOHWM B [anineto, oo micta csoro Hasapety. 40 A [utnHa pocna Ta 3MilHsanacsa gyxom,
Habupatouncb mygpocTu. | bnarogate Boxa Ha Hin npobysana.

3A0OCTONHUK: Boropoguue [iBO, ynoBaHHS XPUCTUSAH, NMOKPUIN, 3aXMCTU i cnacu Tux, Wwo Ha Tebe
yNOBalOThb.

IPMOC, I'OJ1. 3 - un. B 3akoHi TiHi i nucaHHa obpa3 6a4nmmo, BipHi, KOXXHUIN MNadeHeLb MYXXECbKOro
nony, Wo po3kpuBae yTpoby, ceaTun borosi. Tomy, nepsopoaxeHe Crnoso 6e3HavanbHoro Otus, CuHa,
NnepBOPOAXKEHOrO Big MaTepi, Aka My)Xa He 3Hana, Bennm4aemo.

NMPUYACHUNA 3
“ Xeanite Nocnoga 3 Hebec, xBaniTe Moro Ha BuwHix. Anunys, Anuny4, Anunysa.”
“Yawy cnaciHHa npunmy 1 IM’ss FocnogHe npusoBy. Anvnys, Anvnysa, Anvnys.”



